RINVU150, RINVU300, RINVU500, REINVU150, REINVU300, REINVU500

Output Wattage
(® Puissance de sortie
@ Ausgangsleistung
(D Wattaggio in uscita
@ Potencia de salida
@ Poténcia de saida

@ Udgangseffekt

@D Uitgangsvermogen
& Utgaende effekt
@ Lahtoteho

@ Utgangswatt

Moc w watach

@ Vystupni vykon
@ Putere de iesire
@ Kimeneti teljesitmény

@ BuxiaHa notyxHictb
@D 3awumTa

)]

) MAX
EY

)

, 300W

@ Specifications
@ Spécifications
@ Technische Daten

7 D Specifiche
@ Especificaciones
@ Especificagoes

Max power
Continuous Power
Peak power (0.01 secs)
No Load current draw
Waveform

Input voltage range
USB Output

@® Specifikationer
@D Specificaties
& Specifikationer
@ Tekniset tiedot
Q@ Spesifikasjoner
Opisy techniczne

@ Specifikace

@ Specificatii

@ Leiras

@ Cneundikauii
Q@D XapaKTepuctukn

RINVU150/
REINV150

150W
120W
300W
0.15A

Modified
sine wave

10 - 15v DC
5V/2.1A

RINV300/
REINV300

with DC plug
150W

120W
300W
0.25A

Modified
sine wave

10 - 15V DC
5V/2.1A

RINV300/ RINV500/
REINV300 REINV500
with battery clamps
300W 500W
240W 400W
600W 1000W
0.25A 0.3A
Modified Modified
sine wave sine wave
10 - 15v DC 10 - 15v DC
5V/2.1A 5V/2.1A
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Power Supply

@® Stremforsyning

@ Napajeni

RINVU150, RINVU300, RINVU500, REINVU150, REINVU300, REINVU500

High power 2.1amp USB
@ USB grande puissance 2.1 A
@ Hochleistungs_USB 2.1A

@D 2.1 amp USB-poort met hoog vermogen
& Hogeffekt 2.1 A USB
@ Suurteho-2.1 A USB

(D USB ad alta potenza da 2.1 amp G Heyeffekts 2.17amp USB

@ Potente USB de 2.1 amperios

Wysokiej mocy 2.17amp USB

@ USB de alta poténcia de 2.1 amperes © Vysokovykonné 2.1amp USB

@ Hojeffekts 2.1Tamp USB

@& USB de putere mare de 2.1 Amperi

G Nagy teljesitményii 2.1 amperes USB
@ Mopr USB BucoKoi notyxkHocti, 2.1 A
@D USB 2 amnep BbICOKO! MOLLHOCTM

Caution
@ Attention
@ Achtung
D Attenzione
@ Precaucion
@ Precaucao

@® Forsigtig
@D Let op

& Observera
@Y Varoitus
@ Forsiktig
Uwaga

& Pozor

@O Atentie

(@ Figyelmeztetés
@ Ysaral
OCTOPOXHO

@

%

@ Alimentation @D Voeding @@ Alimentare la reteaua electrica
@ Stromversorgung & Kraftforsorjning @ Energiaellatas
(D Abastecimento de electricidad @ Virtaldhde @ [OKepeno KuUBNEHHA
@® Alimentazione elettrica @ Stremforsyning WcTouHuK nuTaHus
@ Abastecimento de eletricidade Zasilanie
+ - - + =
<10.5vV DC 10.5V - >14.5V DC
14.5V DC
Caution @ Forsigtig & Pozor
@ Attention @D Let op @D Atentie
@ Achtung (& Observera @ Figyelmeztetés
@ Attenzione @Y Varoitus @ Ysara!
@ Precaucion @ Forsiktig @D OCTOpPOXKHO
@ @ Precaucao Uwaga
Check appliance @N Tarkista laite
Refer to product instruction manual Katso ohjeet tuotteen kdyttoohjeesta
(@ Veérifier l'appareil QD Kontroller anordning
Consulter le mode d'emploi du produit Referer til produktets bruksanvisning
@ Uberpriifen Sie das Gerit Kontrola urzadzenia
Konsultieren Sie die Bedienungsanleitung Odniesienie do instrukcji obstugi produktu
(D Controllo del dispositivo (@ Zkontrolujte zafizeni
Consultare il manuale di istruzioni del Viz. produktovy informaéni manual
prodotto Verificati dispozitivul
& Revise los dispositivos Consultati manualul de instructiuni al
Referirse al manual de instrucciones del produsului
producto (D Berendezés ellenérzés
(> Verificar a ferramenta Lasd a termék hasznélati Gtmutatdjat
Referir ao manual de instrugées MpucTpiti anA nepesipkm
Kontrollér apparat [VBKWCb IHCTPYKLItO 3 eKcnayaTau,ii BUpoby
Se produktets instruktionsbog NposepbTe npnbop
@D Controleer het apparaat ObpaTnTECh K MHCTPYKLUMM NO 3KCMAyaTaumm
Raadpleeg de producthandleiding npoAayKTa
(> Kontrollera apparaten
Var god se produktens bruksanvisning

Protection
(® Protection
@ Schutz

D Protezione
(® Protecciéon
@ Protecao

Auto shutdown

(® Coupure automatique
(@ Automatische abschaltung
D Spegnimento automatico
(® Cierre automatico

(® Fechamento automatico

\—

=)

@® Beskyttelse
@D Bescherming
& Skydd

@D Suojaus

@ Beskyttelse
Zabezpieczenie

Automatisk afbrydelse
Q@D Automatische uitschakeling

(> Automatisk avstangning

@N Automaattinen
sammuttaminen

(D Automatisk stans

>65°C

@ Ochrana
&> Protectie
G Védelem
@D 3axucr
@D 3awuTa

&

Automatyczne wytgczenie
(D Automatické zastaveni
Auto-oprire

(D Automatikus kikapcsolas
ABTOMAaTUYHE BUMUKAHHA

ABTOMaTMuecKoe
BbIK/IlOYEHMEe
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